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1. ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 
Згідно з Порядком прийому на навчання для здобуття вищої освіти  

в 2026 році зі змінами і доповненнями, внесеними наказом Міністерства освіти 
і науки України від 2 травня 2022 р. № 400 при вступі на навчання на основі 
раніше здобутого ступеня (освітньо-кваліфікаційного рівня) у 2026 році в 
окремих випадках замість результатів магістерського тесту навчальної 
компетентності використовуються результати індивідуальної усної співбесіди з 
іноземної мови (далі – ІМ), результат якої додається до рейтингової оцінки.  

Тематика розділів програми створена відповідно до Програми єдиного 
вступного іспиту з іноземних мов, затвердженої Наказом Міністерства освіти і 
науки України від 28 березня 2019 р. № 411, з урахуванням 
Загальноєвропейських Рекомендацій з мовної освіти. Програма розроблена у 
відповідності до вимог апробованої кредитно-трансферної системи навчання з 
урахуванням специфіки педагогічного університету і є уніфікованою 
програмою, що дає можливість здійснити моніторинг здобувачів вищої освіти 
різних фахових напрямків. 

Вступний іспит до магістратури з ІМ базується на відповідних 
навчальних програмах бакалаврату закладів вищої освіти, які здійснюють 
підготовку фахівців з різних спеціальностей. Укладачами програми враховано 
Загальноєвропейські Рекомендації з мовної освіти щодо рівнів володіння 
мовою, компетентностей користувача, можливих контекстів користування 
мовою, процедур складання програм та контролю результатів навчання.  

Вступний іспит до магістратури з ІМ мови визначає рівень знань з ІМ  
(від початкового до професійно-спрямованого) та перевіряє комунікативну 
компетентність, володіння словниковим запасом і граматичними структурами. 

Вступне оцінювання має на меті визначити рівень комунікативної мовної 
компетентності абітурієнтів відповідно до вимог програми (В1-В2). Критерії 
оцінювання базуються на: 

• дескрипторах, запропонованих Загальноєвропейськими Рекомендаціями з 
мовної освіти (2001р.); 

• вимогах освітньо-кваліфікаційних характеристик випускників, 
затверджених Міністерством освіти і науки України; 

• конкретних посадових інструкціях, що розроблені та затверджені 
підприємствами, організаціями, інститутами. 

  



2. ЗАГАЛЬНІ ВИМОГИ ДО ВСТУПНИКІВ У МАГІСТРАТУРУ ЗІ 

ВСТУПНОГО ВИПРОБОВУВАННЯ З ІНОЗЕМНОЇ МОВИ У ФОРМІ 

УСНОЇ СПІВБЕСІДИ З ІНОЗЕМНОЇ МОВИ (НІМЕЦЬКОЇ) 

Вступне випробовування проводиться у формі усної співбесіди. 

Пропоновані теми для обговорення спрямовані на перевірку рівня володіння 

абітурієнтами програмним обсягом матеріалу. 

Вимоги індивідуальної усної співбесіди з ІМ базуються на вимогах рівня 

володіння іноземною мовою В2 Загальноєвропейських Рекомендацій з мовної 

освіти, який є стандартом для ступеня «бакалавр» і загальним для студентів 

різних спеціальностей.  

Мета усної співбесіди 

Метою усної індивідуальної співбесіди для вступу в магістратуру на 

непрофільні спеціальності є перевірка та оцінка знань з ІМ як системи 

(граматики, лексики, орфографії). Виходячи з цього, вступник повинен мати 

такий рівень сформованої мовної компетентності:  

• володіти широким діапазоном слів, фраз, мовленнєвих зворотів; 

• володіти основними мовленнєвими кліше для формальних та 

неформальних бесід. 

• знати граматичні структури, що є необхідними для вираження 

відповідних функцій та понять, а також для розуміння і продукування 

широкого кола текстів в особистій, навчальній та професійній сферах; 

• знати правила синтаксису, щоб розпізнати і продукувати широке коло 

текстів в особистій, навчальній та професійній сферах. 
 

Лексичний мінімум вступника повинен складати 2500 одиниць відповідно 

до сфер спілкування і тематики текстів, визначених цією програмою. 

  



3. ОРІЄНТОВНИЙ ПЕРЕЛІК ТЕОРЕТИЧНИХ ПИТАНЬ, ЯКІ 
ВИНОСЯТЬСЯ НА ВСТУПНЕ ВИПРОБУВАННЯ 

 
Перелік нормативних лексико-граматичних структур німецької 

мови, якими повинен володіти вступник до магістратури: 
 

Іменник 
• Утворення множини іменників. 
• Відмінювання іменників. 

Прикметник 
• Відмінювання. 
• Ступені порівняння. 
• Субстантивовані прикметники. 

Числівник 
• Кількісні числівники. 
• Порядкові числівники. 
• Дробові числівники. 

Займенник 
• Розряди займенників. 

Дієслово 
• Допоміжні дієслова. 
• Слабкі та сильні дієслова. 
• Модальні дієслова. 
• Зворотні дієслова. 
• Дієслово lassen. 
• Дієприкметник I, II. 
• Минулий час Perfekt. Минулий час Präteritum. 
• Давноминулий час Plusquamperfekt. 
• Майбутній час Futur I. 
• Наказовий спосіб дієслів Imperativ. 
• Умовний спосіб Konjunktiv II допоміжних і модальних дієслів. 
• Заміщення умовного способу Konjunktiv II формою würde + Infinitiv. 
• Konjunktiv II у нереальних умовних підрядних реченнях. 
• Інфінітив пасивного стану. 
• Пасивний стан з модальними дієсловами. 
• Умовний спосіб Konjunktiv I (непряма мова). 
• Умовний спосіб Konjunktiv I (непряма мова з модальними дієсловами). 
• Форми минулого часу Perfekt та Plusquamperfekt активного стану з 

модальними дієсловами. 
Прислівник 

• Ступені порівняння. 
• Займенникові прислівники. 

Прийменник 
• Прийменники з Akkusativ. Прийменники з Dativ. 
• Прийменники з Dativ/Akkusativ. Прийменники з Genitiv. 



Речення 
• Інфінітив активного стану з часткою zu та без zu. 
• Інфінітивні конструкції: um ... zu + Infinitiv; statt... zu + Infinitiv, ohne ... zu 

+ Infinitiv; haben/sein + zu + Infinitiv. 
• Складносурядне речення. 
• Складносурядне речення з подвійними сполучниками entweder ... oder, 

nicht nur ... sondern auch, weder ... noch, sowohl ... als auch, bald ... bald. 
• Складнопідрядне речення. 
• Типи складнопідрядних речень. 

 
Орієнтовна тематика, у межах якої відбудеться індивідуальна усна 

співбесіда з граматики німецької мови: 
Grammatische Themen: 

1. Der Artikel. Gebrauch und Deklination des bestimmten und unbestimmten Artikels. 
2. Substantive. Deklination der Substantive. 
3. Adjektive. Deklination der Adjektive. 
4. Die Steigerungsstufen der Adjektive und der Adverbien. 
5. Partizipien. Gebrauch des Partizips. 
6. Pronomen.  
7. Kardinalia. Ordinalia. Bruchzahlen. 
8. Modalverben. Konjugation der Modalverben. 
9. Präsens, Imperfekt, Futurum Indikativ Aktiv. 
10. Perfekt, Plusquamperfekt, Aktiv. 
11. Imperativ.  
12. Präsens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv. 
13. Zustandspassiv. Infinitiv Passiv. 
14. Infinitiv. Infinitivgruppen. 
15. Präpositionen. Rektion. 
16. Die Wortfolge in den Aussage- und Fragesätzen.  
17. Satzgefüge. Unterordnende Konjunktionen. 
18. Satzreihe. Nebenordnende Konjunktionen. Doppelkonjunktionen. 
19. Konjunktiv I. 
20. Konjunktiv II. 

 
4. СТРУКТУРА І ЗМІСТ ВСТУПНОГО ВИПРОБУВАННЯ З  

НІМЕЦЬКОЇ МОВИ 
Перелік тематичних сфер, у межах яких перевіряються мовленнєві 

компетентності вступників у магістратуру створених відповідно до Програми 
єдиного вступного іспиту з іноземних мов затвердженої Наказом Міністерства 
освіти і науки України від 28 березня 2019 року № 411, з урахуванням 
Загальноєвропейських Рекомендацій з мовної освіти. 

Структурно випробування з німецької мови проводиться в усній формі і 
складається з двох блоків:    

Блок І. Читання. Передбачає читання тексту із запропонованими 
варіантами відповідей (5 запитань, кожне має 4 варіанти відповідей, лише один 
правильний) Загальна кількість завдань – 5. 



          Блок ІІ. Граматика. Передбачає пояснення вступником зазначеного 
граматичного поняття/структури українською або німецькою мовою із 
наведенням прикладів. Скорочений виклад усної відповіді додається у 
письмовій формі. 

Тривалість вступного випробування: 15 хвилин для підготовки та 10 
хвилин для повідомлення. 

Максимальна кількість балів, які  може отримати абітурієнт за вступне 
випробування, становить 200 балів. 

 
 

5. КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ ЗНАНЬ ТА УМІНЬ ВСТУПНИКА 
Блок І. Читання 
20 балів – правильна відповідь на кожне запитання або правильно 

заповнений пропуск у тексті. 
0 балів – неправильна відповідь або відсутність відповіді. 
Максимальна кількість балів за блок читання – 100 балів (5 завдань × 20 

балів). 
У завданнях із вибором правильної відповіді оцінюється точність 

розуміння змісту тексту. 
У завданнях з текстом на встановлення відповідності оцінюється 

правильність вибору слова/словосполучення відповідно до контексту. 
 
Блок ІІ. Граматика - оцінювання усної відповіді на теоретичне питання 

з граматики 
Під час оцінювання враховується: 
• Виконання завдання – чіткість і повнота пояснення граматичного 

явища, відповідність прикладів; 
• Використання мовних засобів – правильність граматичних 

конструкцій, точність термінології, багатство лексики; 
• Логічність та послідовність викладу – структурованість відповіді, 

логічний перехід від теорії до прикладів; 
• Вимова та мовленнєва культура – правильність вимови, інтонаційна 

виразність; 
• Комунікативна компетентність – здатність пояснити матеріал 

зрозуміло, аргументовано та впевнено. 
Максимальна кількість балів за граматичний блок – 100 балів  

Таблиця 1. 

Шкала оцінювання усної відповіді на теоретичне питання з 
граматики 

Рівень Бали Критерії 
Дуже 
низький 20–40 Відповідь неповна, пояснення поверхове, приклади відсутні або 

неправильні, значні помилки у граматиці та вимові. 

Низький 41–60 Є спроба пояснити граматичну структуру, але приклади неточні, 
відповідь малозрозуміла, допущено багато помилок. 



Рівень Бали Критерії 

Середній 61–75 
Пояснення граматичного явища загалом правильне, приклади наведено, 
але є незначні помилки у термінах чи конструкціях, відповідь частково 
структурована. 

Достатній 76–89 Пояснення чітке та повне, приклади правильні й різноманітні, відповідь 
логічна та аргументована, вимова правильна. 

Високий 90–
100 

Вільне, глибоке пояснення граматичного явища, приклади точні та 
різноманітні, відповідь структурована, логічна, без помилок, 
демонструє високий рівень мовної компетентності. 

  

 

Таблиця 2. 
Таблиця переведення 200-бальної шкали ЄКТС  

у 5-бальну національну шкалу 
 

Кількість 
отриманих балів 

За шкалою 
ECTS 

За національною шкалою 
прописом цифрою 

190–200 A Відмінно 5 
175–189 B Добре 4 160–174 C 
131–159 D Задовільно 3 100–130 E 

1–99 F Незадовільно 2 
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